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LA MADRE TIERRA EN EL

ESPEJO

«Por el mismo camino del drbol y la nube
ambulando en el eiventlo rafdo por s (wz v el tenpo
i De qué perdida claridad veninios? s,

Elanca Virela (Lima, 1926)
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MARIA, MADRE TIERRA

En las iglesias de estas comarcas suele verse
a la Virgen coronada de plumas o protegida
por parasoles, como princesa inca, y a Dios
Padre en forma de sol, entre monos que sostienen
columnas y molduras que ofrecen frutas
v peces y aves del trépico.

Un lienzo sin firma muestra a la Virgen .
Maria en el cerro de Plata de Potosi, entre el sol
y la luna. A un costado tiene al Papa de Roma y
al otro al rey de Espana. Pero Maria no esté sobre
el cerro sino dentro de &l, es el cerro,
un cerro con cara de mujer y manos de ofrenda,
Maria-cerro, Maria-piedra, fecundada por Dios
como fecunda el cielo a la tierra. :

EDUARDO GALEANO (Uruguay, 1940)
de Memaoria del Fuego
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Casandra despliega sus paisajes interiores
un universo que cabe en sus pequenas manos.
Ama los molles

sus racimos

son un sonido de campanas que hieren la tersura del aire.
Maégico también es el reflejo de los drboles

esa ciudad sumergida '

cse ofro ser

esa otra realidad.

Casandra ama sus intimos paisajes.

Los molles encerrados en la cripta del agua.
Rescata la furia del mar.

En los atardeceres

vaga por sus playas v se solaza con el agua detenida
entre rocas. ’

En las noches de luna hace crepitar los aracantos

y en las altas hogueras lee el porvenir.

El rio méas lejano

en su memoria se une al mar y al barco aquel

que ilumind su infancia. :
Y en ese vasto espacio sin murallas Casandraes
pastor de caracolas.

CARMEN LUZ BEJARANO
de Juegos de Casandr (inédito)
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Perdida en la noche oceanica

como un mango rojo la luna llena

anda vagando por el totoral

solitarios cercos de rudos troncos entre las dunas

chacras hundidas ojos de agua croar de ranas

una arana descomunal con su calavera pintada sobre el negro
terciopelo .

ocupada en su telar mecida por la zampofia del viento entre los

juncos

una-una escarlata reflejada en el pantano

un paraje ultraterreno por donde se camina a un palmo del suelo

escuchando el rumor del oleaje

y los chillidos de los murciélagos revoloteando sobre el wachaque

iluminados por una luz sobrenatural.

ELVIRA ROCA REY {Lima, 1550)
de ET iliie del fin




V.
HALLAZGOS

Nada quedd sobre la Tierra
apenas mi dolor agitando sus alas
bajo un mar

que ya no

era.

Se detuvo el tiempo

y el oleaje en la playa

y-el canto en la garganta

v mi sombra sobre la hierba.
Olvidd la semilla su latir

el crepusculo sus colores

la palabra su sonido.

Me daba miedo la noche
hasta

que

estalld tu voz,

y descubri

el azul en la ventana

la luz en los ojos

el viento en la boca

y el camino

“hacia

el centro de mi

corazon.

MARTHA MEIER M.Q. {Lima, 1961}
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- Llega el amanecer
Se anuncia el rocio,
Diminuta quietud

ALONSO RABI (Lima, 1961)

PREPARACION DEL DIA
(AB OVO)

Un fresco sol como un huevo fresco
en mi plato

asi la yema de buen ver

dorada y la clara limpla

y batir hasta tarde y engullir

sin prisa, quedamente,

que en acabarse el huevo
sanseacaba el juego

y no es el dia mdsa

sino su falta.

ROSSELLA DI PAOLO (Lima, 1960)
de Piel Alzadi
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OTONO

El otofie cruza por mi ventana
enreda la tarde
la avenida Pizarro
nuestros cucrpos
las rosas miran hacia adentro
maduran
unen sus tallos
aroman la calle
 las pieles
y tu cabello vaporoso
inunda mi vientre
mientras duermes
con tu hermoso rostro de dngel tornasol
como bosque florido
capturado
arrancado
del cubrecamas

Amanece
tengo frio
y huyes con mis suenos
al rayar el alba
FSTHER CASTANEDA VIELAKAMEN
{Lima, 1947}
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ORACION

Dime tti -clegido entre los mds diestros- si aun
conservas ol dulce estilo del amor.

Puesto que ha llegado la primavera y veo
que empiezas con.alegria a denmmar tus
besos, y mi picl esta tibia.

Con la misma sustancia y velocidad que
aparecen orquideas y geranios,

tus besos tienen la prppiedad de servir

a tus placeres, '

¥ a quien va en busca del amor. *
Vengan pues fieles a nosotros

placér y amor,

Somos aun jovenes y fuertes.

CARMEN OLLE (Lima, 1947)
de Todo Orguello fumiea In voche
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POEMA

Despierto lentamente tarantula sensual,
al menor movimiento de tus brazos

miro, te cerco, bato mis pestanas telaranas
danzo sinuosa en tu vientre sorprendido
brinco a tu espalda

mi cuerpo sedoso pelo negro soba tu pecho-
mi boca grana y'de infierno

ataca tu cuello para sorber calor y deseo
prision de patas oscuras sexo dorado,
saciado el momento

tu espectro de media noche ird expirando
en mi enmaranada tela del olvido. :
Estaré lista al temblor del siguiente

En la enlrada del reposo, para empezar.

MAY RIVAS {Arequipa, 1962)
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FABULA DE BORGES Y LOS.
CABALLOS DEL MAR Y DE LA TIERRA

«Simbad vio el potro
iquee salia del mars.
-Borges

Un caballo blanco habita en el mar: surge.de las
espumas cuando percibe el olor de las hembras,
vaho caliente que le llega acezando con el viento.

Cegado por la albura de sus herraduras de plata,
Borges lo vio en suefos cruzar el horizonte,
raudo, jineteando por la luna.

Vio también a las yeguas en celo llegaral mar y
orinar en sus orillas para exacerbar y doblegar,
con el trote de sus ancas impetuosas, al caballo
indomito.

Después yo he visto desaparecer (y aparecer) 2
Borges, montado sobre un potrillo de patas velo-
ces como las olas y de doradas crines como el sol,

ARTURD CORCUERA (Lima, 1933)
de Prosa de Juglar




SALIDA AL MAR

Nuestras visiones se asemejan a esos pajaros caidos
que no van a morir. Anidan en el mar de la memoria
al fondo de los sargazos.

Péjaros sumergidos que un dia salen huyendo

desde ¢l fondo de nosotros mismos

en estampida en manada

sin que podamos hacer nada para retenerlos.

A veces tienen forma de palabras.

MARCELA ROBLES (1952)
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EN EL MUSEO DE HISTORIA NATURAL
En ¢l Museo de Historia Natural
mi mano sobre el lomo de la pantera terrible
se desliza como si calmara las formas de otras amenazas
y el mandril asiente,
posando entre su pareja y su cria, el mandril asiente.
Tu piel y mi piel estaban disecindose, mandrila, ¥ nos quedaba el
cuerpo como frutas consumidas dentro de su cascara.
Pude hablar de tanto, pero me dio pereza.
Sobre la cabeza del mandril aflos y ailos cae el polvo de estopa
y cerca de sus pies
su propia pelambre y la de su familia.
Aqui todo estd muerto, sélo el aire _
gira levemente vivo, ‘ -
pero a veces se agita y mueve las plumas y las pieles
v por un segunde nos hace creer en movimientos mas ostensibles
donde ¢l .wmla carnicera devore al petirrojo indefenso y sélo
bello

"

o la pantera complete su salto sobre el anca de la gacela.
Pero fue solo el-aire soplando
y es ¢l poeta inobjetivo que mira e insiste:
el mandril quiso huir,
por la ventana, solo,
el mandril quiso huir.

JOSE WATANABE (Trujille, 1946},
de El huso de la palabra
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CUANDO HABLA MAGDALENA LUCERO

(reconociendo a las aves)

Antes de ser humano creo haber sido

un arbol, uno de esos tantos que no

tienen nombre o que s¢ van desvaneciendo
a fuerza de no identificarlos.

Antes de ser humano creo haber sido
un otorongo que aprendid a subir por
las quietas escalinatas de la tristeza,

¥, luego, recorrer los -casi- imposibles
caminos que la soledad de una forma
doméstica va dejando en la oscuridad.

Reflexionando me sorprerffe Magdalena. Muy
temprano se internd al bosque y ha regresagdo
cubierta de savia y de plumas vegetales.

Nos miramos come nifios. La beso como un nifio.
Amorosa luego me da una tardntula mitica, esa
que solia verla en revistas memorables.
Lenlamente sube por mi brazo, recuerdo sin
limite lo que dije y aquello que olvidé

decir. La tardntula sabe que no le tengo

iiedo v que soy parte del silencio

(siempre desesperado e imprevisto).

LInas aves infestan el mediodia. chaljita':au

mano y suelta esa voz complice y resignada:
ajaja-ajaja, dice. ;Ajaja-ajaja, ésas son

ajaja?, lg pregunto. Ella me da el si moviendo

la cabeza. Parecieran cigiienias rosadas que pasan
formando nubes, dibujando claves en el viento,
dejando sus hormonas a lo largo del rio.

Mds tarde, vuelve a seftalar con su dedo invidente
el paso de otra ave menos metdlica. Dice paujil.
Entiendo y digo paujil. No sé si somos indefenses.

LUZGARDO MEDINA EGOAVIL (Arequipa, 1959)
de Atrapando nieblas en el Manw (inédito)
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EL SOL DEL VENADO

Yo soy la presa...
No sé si un conejo o un venado

a los venados los cazan al atardecer
cuando el sol rojo e intenso quiebra la luz sobre las grutas

O tal vez una zariglieya.
las atrapan para disecarlas
O quizas una mariposa que batid las alas cansada de tanta fuaria,

Mi trabajo consiste en sobrevivir... i
Fscapar de las flechas y las balas dum dum

De las redes de los ociosos cazamatiposas,
Esconderme entre la hierba, a la ribera,
Converlirme en una mancha del paisaje.
Mimetizarme con la vida

Evitar el rastro de sangre sobre la grama.
Lamer mis heridas a solas - !

Me paso los aios huyendo del Otro...

Por esta piel pagan buenas sumas.

Mis alas paralizadas contienen el misterio de la naturaleza
Pirichadas con alfileres, sobre un tecnoper blanco, resisten
l.as arremetidas del ser humaho.

Pero cuando no se puede evitar lo inevitable...

Abro los ojos tanto como puedo

Para‘que el rostro del cazador se refleje sobre mis cémeas
Y en el momento de la muerte él se observe
De-te-ni-da-men-te. '
Tal vez encuentre el milagro en el fondo de estos ojos
Que paralice su mano en el aire.

RDCIO SILVA mns'namw (Lima, 1963)
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HERMANA DE LA MANCHA VERDE

Quince mil afos hace

hombres irrumpieron la penumbra avistando una luz.

La Tierra era un brillante manto

aguardando en su frio lomo las huellas de la humanidad.

Apenas seres de escasa alma disputando a dentelladas

¢l universn, arrastrindose como reptiles por la nieve
come o505 dormitando en las cuevas,

enroscades caracoles en la piel de los mamiferos.

Como las aves peregrinaren al sur de las tempestades

cruzaron mares, miticos estrechos

codiciande la fragancia de los cothues

buscando encontrarse en el espejo de los lagoes.

Y navegaron ciegos/devotos en la siibita corriente.

[Ralagas

de sol de luna de estrellas

atravesaron el enamorado espacio.

Cl amor es un rio sublerrineo
" surcando
debajo de la piel.

En'el mapa de tu cuerpo se resumid la historia.
Arboles, ficras, atardeceres, jeroglifos.
Un oscure bosgue creeié sobre (u espalda
era mds que una mancha verde
. era la raiz

el humane y clarescure origen
tu asombrado principio.

Millones de anos hace )

por el caudal de los suehos se arrastran amoresamente
los seres, peregrinando tras una innombrable luz.

] amor, parece, icrumpe la penumbra

hermana, joves el caudaloso rio debajo de tu piel?

DORTS MOROMISATO {Chambala, 1962)
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PAISAJE

a Nicolds Matayoshi
" Paisaje del Huayao
del horizonte de la vida
para oir el suefio de los pajaros
del sol y todos los astros

Paisaje del Fluaytapallana
del dios Wallalo Karwincho

para sentir el aliento del nevado
de la tierra y nuestro origen

Zaisaje placentero
de Ja luna que canta

para curar las llagas de la historia
de las guerras y €l mal tiempo.

ROSINA VARCARCEL (Lima, 1947}




XVII

EN EL CIELO Y EN LA TIERRA

Para Rossella i Paolo
¥ Marco Martos

La luz dificil, empieza él. _
{:) . 'g— g"'- 1_

Tu turno, dice ella. ) ¥
Los dos me miran::debo seguir
pero enmudezco,

Mirdbamos el atardecer cuzquefio ensayando un haiku a tres
manos. Poetas asombrados ante la poesia de los colores de la luz
en el cielo y en la tierra. Poetas intentando en vano un haiku para
revelar el resplandor. Y el poeta preguntd, jcon quién duermes?
Sola, respondi. Yo con uno que ronca, dijo €l. S6lo muévelo, acon-
sejo la poeta con la sabiduria de quien noche a noche comparte la
cama con su amado. Y mi corazon dio un vuelco: lo habia olvida-
do. Yo también tuve esa sabiduria. Noche a noche hice el mismo
gesto. Antes, ya no. Y el qiein se fue oscureciendo, apenas queda-
ba un brillo dorado en la piedra de la catedral.
Mentirosa luz, pensé. T

GIOVANNA POLLAROLLO (Tacna 1952)
de La ceremonia del adids
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CuUSCco -

. ‘Soplas en mi sangre
: sonidos azules
caen de los cerros.

Como desprendidas piedras riieda la memoria.
- Almas impotentes, desamparadas:
Atahualpa Inca-Rey, digno y degalladc
" impetuoso y licide Tdpac Amam. .
" Humillaciones de siglos P
luna y sol - '
unicos testlgns imperecederos.

“Todos caenen mi.
~ Una avalancha de pnlvo ensangrentado
se desploma-en mi pecho,
" “4ncota de dolor.

-Y desde este pequeﬁnrbalcén
soplas en mi %angre

agrimas azules - .

caen de-mis ojos..

- ALEXANDRA DE MESONES (Ntieva York) -
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CALEIDOSCOPIA DE UNA MIRADA
(fragmento) '

Como de tus pupilas:
la maravilla brotaba
del sombrero del Mago.

En algtin momento
la corriente se opaco
un camarén o un pequeno pez
removié sedimentos y

mi mano codiciosa se sumergié y ciega
y vacia

chapoted en la turbulencia.

Asi...

perseguia fascinada

tonos de arcoiris en tus retinas
cuando me vi:

[abios desgajados N

piel curtida de intemperie,
de sal impregnados huesos
al timdn

de astrosa nave,

sin brajula,

buscando

la’sombra de palmeras...

ROCIO CASTRO MORGADO (Lima, 1959)
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HISTORIA

Se registra una historia en las aguas del Maranon.
A veces permanece desnuda en los gramalotales
o en las voces marginales de los relatos anonimos.
En las crénicas y navegaciones se esconde
con las versiones de un episodio no tan remoto:
los incendios, los extravios, las correrias,
los éxodos y las espaldas devoradas por algtin infierno.
Nauta discurre voraz en sus cauces profundos,
mieptras viejos cocamas cuecen raices en la memoria.
Entonces, preciso recordar todo, absolutamente todo.

«La madre del m,rninmem ne cfrcr:

Asi, despacifo, calientito, bebe la bebida voraz de lo alucinante,
de lo acontecido, de lo amargo, de Jo dulee y lo venenoso.

Hity algo que debes recordar,

acuérdale siempre, la soga puede penetmr.‘e hﬂﬂm los mfmws
iinundar el regisivo de tus ancestros ;
o ahogarte en el rio junto a los tuyos. ‘

Enlonces la soga te envuelve en todas las versiones.

Alucina, alucing, alucinanie.

Alucina siempre, yo te absuelvo de las fiebres y las visiones»
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Entonces, jqueé amargor, que hoja, qué corteza -para relatar-
devorara mi lengua cocama,

qué palabras inventaré para consumar lo inevitable?

‘En las orillas de la huida todo se registra.

a cuenta de nada, a cuenta de tado,

a cuenta de descifrar las hondas voces del peligro

y la lluvia feroz de los antiguos: ;Suena ya la tempestad?

«Asi, nos reconocemos: en {a soga sagrada que descifra los destinos.
Ahcing, alucing, alucinante,
Asi nos desnudamos: con el toé que pinta los colores de las sombras,
protegidos por las hojas; las cortezas, las lunas llenas...
~ la complice bebida de los migrantes de la noche».

Y somos, desde siempre,
Pintas de peje en las orillas,
Pintas de boa en las espaldas,
Pintas de garza en los rostros.
Y-muy pronto seremos
arboles o rios crecidos en las ciudades.

«Arrojados por un temporal de balsas apdcrifas
nAaveganos hacia las feroces corrientes de un mar acechanie».

ANA VARELA TAFUR {Iquitos, 1963)
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Este planeta

es mi querida residencia compartida
con aves y batracios

mamiferos y ofidios

coledpteros y ceticeos.

Gacelas del medio oriente -
nordicos Esturiones
europeo Caracol Cuerno de Carnero
- Pitdn birmano
australiano Canguro
americano Oso de Antegjos

hombres
y dragones.

NICOLAS MATAYOSHI (Huancayo, 1945)
de Gain
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ADAGIO DE LEOPARDO CON FLOR EN LAS GARRAS
{fragmento)

Gira lentamente la noche
v el leopardo es una belleza ain
perfectamenle agresiva en un conglomerndc:- de gente.
{)
Unos han dicho que la dprunavcra enloquece el corazén
y estos ticnnpas son todavia intranquilos y absurdos.
Otros, menos inteligentes, ipj:t:n[:mlm'n destrozar la vida,
:Nosotros no hemos resuelto ya defender irrevocablemente
nueskro amor como leccidn de gratitud con el mundo?
El cielo cuando amanece se sonroja limpidamente
y ahora la genie ya sabe que el leopardo sofada como prlmavera
su accibn es belleza- ha podido modificar la historia.
Toda la incomprension de este siglo ha sido el altar
donde nuestros corazones se estremecieron sin dejar de florecer
bellamente intranquilos.
Un gorrién gue sueia en Ja tarde no ha podido adn volar

suavementc porque una cosa
ha terminado por significar otra, y ¢l mundo es absurdo.
Y nosotros hemos debido apresurarnos a mantener esta altivez.
He dibujado este fuego de mi leopardo como una méquina
simbdlica ,
atreviéndose ajaquear al infierno
L)
¥ evadirse no ¢s una misién del hombre

¢l hombre ha de acechar siempre lo que se opone a sus
suenos. El hombre encontrard .
madurez en ¢l arte de comprender que lo viejo,
y no el pasado, se deshecha a cada paso, el futuro
que destruye lo vigjo es también levemente indefenso.
¢ Existe conjunto mas hermoso que un equilibrio en sus partes?
He desprendido de esta partitura al ballet
del lmpardo cuya comprensidn es dulce miisica
en mi vida, y esta es mi luz como flor pensativa,
brazos desplegindose en este salto de leopardo
cuya estruciura son ramm, sobriamente brotados en tus manos
ahora que ha girado la
v yo h? abatidoa lo mutll.

ENRIQUE VERASTEGUI (Cima, 1950)
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ROSA DE VIDA

«Una rosa es una rosa es una rosa...»
si, cuando la recibas .
plena en su perfume;

no es una rosa

cuando teorizas tras ella
disolviéndola en simbolos
y espinas

y nombres inasibles.

Y una rosa es esta rosa es todas las rosas
si la poesia

acierta a esparcir su aroma

en las palabras

que la siembran

al ritmo y al color de nuestro corazén;

pero nunca es una rosa
para ese empefio de desvanecerla

bajo los rizos de esa rosa

que se proclama la tinica la invivible rosa
que se cree rosa que s6lo es rosa

la ausente rosa del pensamientoen flor.

jVive la rosa que se siente rosa!

iMuere la rosa que se piensa rosa!

ide aja la rosa que se abstrae rosal

i [rasciende la rosa que se entrega rosa!

RICARDO GONZALES VIGIL (Lima, 1‘549}
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TRES LUNAS A LOMO ETERNO

Quise mirar en torno v sélo vi las hondonadas de sus tumbas:
Casitas de cartén, pobre paja de un verano,

Montafas de basura, descuidados abejorros,

Piel mis lisa que el parquet, tu imagen se mixturaba con la tierra,
Y la sangre, no lo entiendo, pero manaba realmente.

Hay un camino enorme hasta tres lunas a lomo eterno,

Es tan cierto como aguel bullicio de sol que nos arrebatd entre -
sus ramas, salados,

Tal vez tiernos, pero mas qorprendldﬂa y asustados, aterrorizados
de haber visto realmente a Dios.

- &
Y asi, amar era como cuando ni pensabas : : 5-. [ﬁ
_il

- un deslumbramiento continuo,

Era lapérdida -
camino de todos los movimientos u
Completamente quietos. % =

Una pasién voluble girando sobre la punta de un pie: la tierra
no olviddé del contacto necesario
Entre todos los planetas. Te vi entonces derivando
Por una vereda sin curso, sentada scbre un aerolito escarlata.
Tu cabello era en llamas y bajamos a un subterraneo
mas bien chico,
Y alrededor de tu boca el umvcrccr 5€ hundxa

Tu corazén me sugirié un durazno todavia verde, su
suavisima pelusa en tu espalda iba directamente al punto:

Gateabas.

De poste a poste el niimero de Ins pasos es finito.

Finita espalda, el nidmero de-los pasos es finito.

XAVIER ECHARRI (Lima, 1966)
de Las Quebradas Experiencias y otros Poemas
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EL MUNDO ENCIERRJ& MENTIRAS VERDADERAS

El mundo encierra mentiras verdaderas cuando pasas
por cualquier avenida del averno
aunque los seres humanos mientan melacélicamente
expuestos a la lluvia serena de la tarde
o escuchen las garras de metal de los condores andinos.
Al escuchar el sonido exterior del vuelo del deseo
con un cielo radiante
rodeados de esquifes donde no hay suenos ni pedernales.
La luna es radiante como una caja que guarda una pupila
con todo el furor que arranca una ventisca.
Las violentas y canibales alas de un pdjaro altisimo
que marca como aspas de molino las rutas furiosas de la vida.
Caminando 1a mitad de la existencia en un bosque inmenso
junto a la arena sedienta que nos proclama y redime.
Quiero mirar el universo entero reflejado en tu silueta
ocultado por el aire, como una dulce queja dulcisima,
Heme aqui frente al cansancio de un amor que no terminad.
Una correlacion de tinieblas, sin huellas, sin nubes, sin cielo
un perfil totalmente coagulado por el crujir de los anos.
Y mis oidos confunden tu voz lejos de un beso-implacable.
La lejana o cercana ausencia del brillo de tus labios.
Cae el sol sobre la Avenida Pardo y las bancas como barcos
que a lo lejos van dibujando tu sombra en mi memoria.
Toda la presencia de la muerte inmortal mas que ninguna
tierra apoyada en mis hombros de efimero deseo.

GUSTAVO ARMIJOS (Piura, 1952) .
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EN BUSCA DEL ESPACIO PERDIDO

LO QUE MAS ODIA
EL ESPACIO
ESTPERDER

EL TIEMPO

LO QUE MAS AMA
EL TIEMIPO

E5 GANAR
ESPACIOS

DE LA EELACION ENTRE
EL ESPACIO Y EL TIEMPO
NACIO :

L.A VELOCIDAD.

SIMODERMNIDAD SIGNITICA 7
«QUE NO HAY TIEMPO PARA NATDA»
ES PORQUL SE HA INCREMENTADO
LA VELOCIDAD AT MAXIMO.

PUES SE QUIERE GANAR

EL MAYOR ESFACIO DISFONIELE

EN EL MENOR TIEMPO POSIBELE:

LA ACELERACION DE LA VIDA MODERNA.

PORTANTC .

HAY QUE VOLVER

A PERDER

EL TIEMPO (OCIO GRIEGO)].

AUNQULE NO LE GUSTE
A LA VELOCIDAD

QUE VIVE DEMASIADO
ACELERADA.

PUES QUIEN NO PTERDE
SUTIEMPO

TAMPOCO HALLARA
S ESPACTO:

CENTRO POETICO,.

EDUARDO RADA (Lima, 1955)
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LA VIDA AZUL
{(fragmento}

Retozo
COomo uI can
si me acaricias .
el lomo
0 la cabeza
desnucada
vida venado
azul gué
bortachera
expodsito
en tus muslos
montaraces

WINSTON ORRILLO (Lima, 1941)

UN FOLLAJE DE
RISAS

Lo esencial de la tierra
es floracién y fruto,
reverdecer del ansia

en impulso pujante.
Cada pétalo rojo

de una rosa encendida,
nos recuerda que somos
un renacer constante.
Es por eso que:

un follaje de risas

se destrenza.en ld sangre,
en los huesos florece

la eternidad del hombre.
Es un valle la carne

que el amor lo fecunda
perpetuando el latido
para negar la noche.-
Resplandecen los dias
como ninos rosados,

se maduran los suefos
en los huertos del alba
yen el agua, en la tierra, -
en la planta, en la fruta,
eternamente joven

se regocija el alma

ELVIRA ORDONEZ (Lima)
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SAN MIGUEL DE PIURA

Encendi el corazén sobre los médanos,
en los soledosos algarrobos que continuan

la ciudad mas alld’de la postrera bandéra blanca,
bordeando el camino de Los Ejidos, regado

por la bosta de las cabras. El cielo era azul

con sus nubes pintadas y habia un viejo caballo
y un burro blanco entre los grises. '
He olvidado a qué ibamos a Los Ejidos ”
pero puedo adivinarlo mientras aspiro todavia
el aire luminoso de la infancia. .

Los Ejidos: el olor de las cabras, la lech

de cabra, el queso decabra que jamas

he encontrado después en la tierra.

A la hora del regreso el sol reverberaba

sobre los médanos y en llegando al recodo

del camino que divisa a la cruz del Norte,

bajo la sombra benéfica de los sauces,

los pequefios pudimos sumergirnos

en el rio suavisimo y verdoso. .

Han pasado afios de aios; jme he mezclado

‘en tantas cosas!, y ahora que el sol
reverbera sobre el asfalto, no extrano
a esa patria, distante y diminuta.

O tal vez la extrafio y por eso escribo.

By
== b
Ty i .‘.. - i e
e T %
|- G ) ’ —EE'/J
i B b
d e A K

MARCO MARTOS (Piura,
de Cabellera de Berenice
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CHOCAVENTO

A pie o caballo
pero siempre con sombrero
arrastré un ruido de agua nueva

Chocavento era canto todos los domingos
su plaza una muchacha con la falda levantada
que gozd mi baile de culebra suelta

Era fiesta

y ¢l sol tejia el cielo.con cuerdas de guitarra.

El licor venia haciendo de mi sangre yegua loca
entonces }’D tomaba una vecina

y.me iba a la pampa o hacia el rio

Fue asi como me hice ,( }“
de historias mas hijos o "._
un rudo camino en el valle }" T
que Chocavento no olvida ..,w_,
1-
Pero ya no existe ' J

la plaza ni las fiestas de palmeras
por €50 a veces como un viento
vengo tan sélo para irme.

PEDRO ESCRIBANO (Acari, 1959)

de Manuscrito del viento
a
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ALERTA EN LA TIERRA
ADVERTENCIA (fragmento)

Siento la advertencia / en la palabra
de los instantes vivos de la creacion.
Térrido v voraz / serd el verano

en el bioritmo ecolégico / de todas las regiones.

Ortiga mortjfera el aire / en la piel de la tierra.

El rocio, metaloide / sobre Jas calcinadas piedras,

sin vida, vacias las ciudades y edificios,

solo espinas quedarin / en medio de cadticos desiertos.

iNo acabern con la vida! .

brota la advertencia / en la garganta de los seres agonizantes;
ric de veneno / es el relave de las minas,

sombra quemada en los pulmones

el monéxide de carbono y los cigarrillos,

toxicas alergias / la quema de basura,

condena a muerte el incendio de los bosques,
sepulta el concreto aleve / oasis y humedales,

el embale de los rios / las lluvias imparables,
devastando a su paso / todo lo construido,

cilera y pestes, tormentas y sequias, peces muertos,
océano caliente, amarillo y seco el maiz

en las bocas hambrientas de la tierra,

"Es el momento de senalar / con indice de fuego
a quienes niegan el derecho / de vivir a los que vienen,
va no habra nifios jugando con el arcoiris
ni la palabra se ordenard en armonia con la vida
para expresar el amor de los padres a los hijos, .
de ios hijos a los padres / al cielo a las palomas
a los sauces, a las rosas / ala luna
la tierra se hundird en el abismo
como una estrella muerta.

iQueremos vivirl, grito que remucve las entranas
golpea los cerebros / una culpa mas no sea

con el perddn nuestro; el aura protectora de la tierra
estd herida y mortalmente se corroe.

iEslamos en alerta roja! jDefendamos la vidal

iAhora v para siempre!

ETNA VELARDE (Lima)
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Vivida entre los pdjaros
De carne entre las flores
Tu figura aroma los bosques
Recostada en papiros y didfana
De fuego eterna tierra
Esperada en los suefios y alada
De totales absolutas necesarias
Eterna de aire y de agua
De unahoja y un alma

Poesia -

GLADYS MARIA PRATZ (Piura)

SANDALO

Huyo de la prisa como de una vieja tartamnuda que cuenta
una y otra vez, itna v olra vez sus recuerdos.

Busco los instantes tranquilos que se estiran

con cadencia de lluvia,

en colores pastel, siempre en sordina.

Cada noche cuento y recuento los minutos
gue anleceden al suefio,

interminable secuencia de inocentes mentiras
oue descienden schre mi cuerpo.

Asl ha de ser entonces, .

mi insomnio resucita cada noche y me espera
con sus humores calientes
manos, 0jos y voces aquictados,
los oidos, do4 cavernas que suenan y resuenan,

debajo de la lengua, el sabor dulzén que antecede a la ndusea.
Una estampida de cuervos cae vertical sobre mi nuca

y confunde las escenas,

desde los ojos cae la lluvia, pequeiita con olor a sandalo.
Piadosa, me arrulla entre sus brazos

me entretiene contandome una nueva historia.

Yo simulo creerle

me visto de lluvia y me dejo adormecer,

siempre en colores pastel, siempre en sordina.

OTILIA NAVARRETE (Lima)
de El Ojo de la Liwvia :
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SOBRE LA MESA QUE HACE LAS VECES DE MESETA
UNA MUJER DESATA UN HAZ DE COLOR BLANCO

Llegada estd la hora
llano del silencio Sobre la meseta silencio
BSCAMpPa
verde suma :
hdcete verba v en devocidn plena hinchale de vientre y asi
espejo sumo aborda y prega -lumagisterio es de trompo y su raiz fruta
sulsa y sapiente grano de malriz- ven ﬂmm que yva puedes (te
acompano yo)
inunda
llueve amor . . {en la licencia de cualquier palabra)
que has engendrado alquimias
- que has dado sangre
Va no mas soga : 1ga:gmtada
yano
ahora expande y di
tu causa pauperrada di tu sefio
di como
que tienes el desierto de ta lado
¥ ya sin sombra vive gigante tu menhm que ha sido la verdad de los afios
cuando entonces
sin hallar
ibas tinel rie
que le lo diga tu voz ahora a sartas ¥ en menores
mientras cruza con ese paso de espina y de tormenta
cuando tpdo se en&amhla yasin ba.hlla

hay salve v detona.
- ]

¢Por qué fingir en agua el cielo helado?
solo una versidn

solo es una version

y quizds deriva de otra derivada

tanto es el tiempo que su nombre camina en medio de la noche
solo.

ANA MARIA GARCIA SILVA (Lima)
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AGUA VIVA.

Y brotaron de tu boca
Dracicnoes

en singular mestizaje
y cual esporas

que esperan un toque de vida
asi, la uncidn de tu palabra
nos une

Gsena

v enciende

desde nuestra carnal envoltura

Un extrafojuramenta
brota
besa
S0 COTSUME
y asoma fu cantico de fe
aurora bendita

Fuente de agua viva
extendidéndose encendida
manandi: del origen Aorecide
Fuents de agua viva
modula
crece
v 52 derrama

ATALA MATELLINI {Lima, 1939)

IMAGEN DE LO INMENSO
{fragmento)

Monstruo domado
durmiendo mis pies en la-playa.
Infinito aparente '
donde nacid la vida.
Profundisimo miskerio,
vive v muerto,

muerte v vida,
mosimicnbo.

iEncierras tanko!

Si te miro al sol

desde la altura,

manso, azul, hondo,
eres pay, serenidad; goeo,
)

Mecesito tu fuerza,
necesito tu hondura

para cantarle al mundo.
Te contemplo en silencio,
mar de asombro. ’
iSuelta el secreto de tu sal
v deja gque beba el hombre!

BEA'JFRIZ HART de FERNANDEZ
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TANGIBLE SUENO

(fragmento)

Viajar por el hermoso reino del enigma

por la dudosa imagen del espejo

Jcon golpes de noche
Cacordes de lunaf

coger racimo vivir albergue llegar al lirio

que sobreviva un parrafo de luz

a la cuerda que amenaza la garganta

¥ 86 que no estd mal vivir

los dias quietos del verano

el océanc en un bese el drbol frémulo dl:' un otofo gastado
labrar historias paradojas iconalatri igs

senlir la belleza hasta el desgarro

celebrarel alba que al nacimiento imita

resignarmes ala cripta v el sanluario

a saber que todo es breve

que todo termina en un suspiro

v s que no estd mal vivie

sin miedo al infinito

la verglienza el fracasa -

cruzar la calle sola de algin suburbio ingrato
v hacer mio el amor

esquivo gr;wit_andn

drobarsu nuisica  sumagia el sinsentido/

..que poca cosa sea la condena de Sisifo

revivir la lenta melodia de la infancia

{de simbolos sagrados de patios ton geranios
dersopa falentita  de calor de unas manos)

v saber a.ciercia cierta

que la vida es la trama caprichosa

que guarda por igual a Babel y a Cartago

al Quijote los santos

el arrabal la didspora el c1e]0 el oro el marmol
un margen una herida

las crines de un caballo

v aungue el aire sea frio

enciéndase la tarde por saber

que no estd mal vivir

después de todo.

Sin arriére pensée, JSGI.‘LI'ID.,.IF £

MARITA TROIANG (Chincha)
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PUERTO DE BELEN

Alguna vez...pensé, lquilos,
llegar a tus orillas verdes
© ¥ exlasiarme entu rio mar.

Pasos y vueles me llevaron
por ¢l Itaya y el Amazonas
a Belén puerlo de csperanza
lodazal en tutiplén |

menudo triar v vivir.

La fatiga se acumula
racimada como el citully:
cargar navegar descargar
comprar navegar vender

corger bBeber caminar dormir.

En cada rostro se dibuja -
el trafago incesante
Ia tracala de existir.

; ; . F Despitorradas las frentes
Emmd_n lmpenal desnudas las ansias

Eclipse solar y 1a singladura de sus suefios.
El céndor pasa ' ‘ E
ﬁn Belén se quedd..atada

- Ta cadena de la espefanza.
Perfume de montafia. ok

Pedacito de vida o

Maceta en ciudad : CECILIA BARCELLOS
' DE ZARRIA

Sudor del sentimiento (1941-1998)

Fulso del mar
Lagrima viva

- ’ -
JOSE BELTRAN PENA (Lima, 1961)
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NADIR

Los jazmines resbalan en tu ventana
la luz se quiebfa en célidos
colores
pintan la pared deliciosameénte.
Me gusta
Alguna vez te lo dije?
intimeo y placido
_-come st hace una ¢ mil tardes
hubiese despertado aqui
tal vez en algiin instante de alguna etermidad
‘nuestras miradas se encontraron.
y hallaron en el espiritu
aste espacio.
Divago. .
El mar toca la puerta de vitrales
su brisa fresca
impregna el silencio de si
vuelvo entonces a pintar poesia
a recrear los instantes
y la vida
que dejé olvidados
en alguna piei.

Me gusta este espacio
tu espacio

- intuyo la magia

¥ no puedo

sing

ceder. -

Maiiana habré amanecida
en esta tarde de jazmines
bordeando

blanquiazul el universo
soleada de instantes
colmados de si.

5USY YOSHIYAMA (Lima, 1972)
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VOZ E INSTRUMENTO POR LA PAZ

Yo te he creado de esa durea
solariega en el caos
a costa de la vela de mis manos

y ¢l corazén se ha vuelto transparente
y ha ordenado mi tempestad
de ciclo raso donde escribo

¥ yano es posible irse
con la-miisica a otra parte
sin decir esta boca es mia
- erguida )
con tu lengua en mi dspero mar

y yano es posible sin la ensambladura de tu cuerpo
amaromar %
sin el ritmo de tu color y tu sonido
cuando arribo al puerto y bebo
en tu sexo abierto como la palma
alli florezco cuando baja la marea
en el musgo leve de tu pubis
alli
deleitoso y montaraz recreo
el placer de bajarme a fondo
con el derecho de remontar a la que.
a fuego lento _
* pulsa sus cuerdas y desborda_
todos mis sentidos
y respiro en cada sorbo de tus senos
¥ transpiro
luego callo
;oves destilando en la palabra
la melancolia de la masica?
en cada linea
en cada espacio donde el verso alarma
y escucha
del do al si
el vacio de los vientos roncos
a brisa pendiente en la manana
como quien le da cuerda a la vida
por toda la escala de lo perdido.

MANUEL PANTIGOSO (Lima, 1936)
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CATECISMO ANIMAL

Somos duros fragmentos arrancados del reverso del cielo,
trozos como cascotes insolubles
vueltos hacia este muro donde se inscribe el vuelo de la realidad
la mordedura blanca del desierto hasta el escalofrio.
Suspendidos en medio del derrumbe por obra del error,
enfrentamos de pie las inclemencias, la miserable condicion del rehén
expuestos del costado que se desgasta al roce de la arena y al golpe del azar,
bajo el precario sol que quizds hoy se apague, que no salga manana.
Mo tenemos ni marca de predestinacién ni vestigios de las primeras luces;
ni siquiera sabemos qué soplo nos expulsa v nos aspira. :
Apenas si el sabor de la sed, si la manera de traspasar la niebla,
si esta verliginosa sustancia en busca de salida,
hablan de alguna parte donde las mutiladas visiones se contemplan
donde se cumple Dios.
Ah descubrir la imagen oculta ¢ impensable del reflejo,
la palabra secreta, el bien perdido,
la otra mitad que siempre fue una nube inalcanzable desde la soledad
y & toda la belleza que nos ciite en su trama y nos rehace,
. una mirada eterna como un lago para sumergir ¢l amor ¢n su versién insomne,
en su asombro dorado,
Pero no hay quien divise ¢l centelleo de una sola fisura para poder pasar.
Munca con esta vida gue no alcanza para ir v volver,
que reduce las horas y oscila contra el viento,
que se retrae ¥ vibra como llama aterida cuando asoma la muerte
Nunca con este cuerpo donde siempre tropieza ¢l universo.
El quedara incrustado en este murol
El serd mds opaco que un pedrusco roido por la lluvia hasta el juicio final.
JY servird este cuerpo mis alld para sobrevivir,  «
el inepto monarea, ¢l destronado, el frigil desertor obligatorio,
rescatado otra vez desde su nadie, desde las entranas de una escorial de brumas?
O serid simplemente como escombro que se arroja y se olvida? '
No, este cuerpo no puede ser tan sélo para entrar y salir
Yo reclamo los ojos que guardaron el Etna bajo las ascuas de olros ojos;
pido por esta piel con la que caigo al fondo’de cada precipicio;
abogo por las manos que buscaron? por los pies que perdicron;
apelo hasta por el luto de mi sangre y el hielo de mis huesos.
Aungue no hayva descanso, ni permanencia, ni sabiduria,
defiendo mi lugar:
esta humilde morada donde el alma insondable se repliega,
donde inmola sus sombras
yseva.

OLGA OROZCO (Argentina)



Si el universo pudiese hablar no existivian las metiforas. Pero no puede, por eso nece-
sita de la poesia...Conscientes de esa farea, COMYC y RENACL-Peri, a iraeés del Moo=
miento Artistas por la Tierea, han buscado que se exprese en las mids vastas y variadas pala-
bres editando la plagueta «Poctas por Ia Tierra/Coleccion Espejos. Durante 7 aitos iminle-
r'nmlpfr.iﬂ.a‘ Rewmos reunido a 127 cxponentes de la poesia peviana ¢ inlernacional para gue
retonsen ln Voz del wniverse iy nos la expresen a fravéds de 208 pfre"m.rxq compariiends agua, aive,
fuege y tierra, paisajes, puebles, cuerpos humarios, flova y favne, lung, sol, estrellas, cavpos i
ciudades, maleria y sentimiento, rabia, pm:mr yel mfinito y poéfico nmor por tada la creacidn
en npestra Maidve Tierra, :

Poetas participantes (1993-1999):

Marlin Addn, Patricia Alba, Gustava Armijos, Cealia Bareellos de Zarria, Violeta Barrientos, Dards Bayly,
José Beltrdn Peda, Carmen Luz Bejarann, Francsca Berengel, Mariano Brull, César Calve, Greoa Caceres,
Erel Carpa, Sonia Lue Carrtle, Esther Castafeda Vielakamen, Rocio Caslto Morgado, fosé Santos Chocano,
Magdalena Chocane, Luis Ferndn Cisneros, Inés Cook, Arturo Corcuera, Juan Cristibal, Lizardo Craza-
dus, Walter Curonisy, Juan Carlos de la Fuente, Marcial de la Puente, Paolo de Lima, Alexandra de Meso-
nes, Domingo de Ramos, Izalel Del Pino, Emily Dickinson, Rossella Th Paclo, Jorge Eduardo Eelson,
Pedro Escribano, Jorge Eslava, Jackie Powks, San Francisco de Asis, Robert Frost, Eduardo Galeano,
Fosamanna Carcia, Ricardo Conedles "y'lgjl Beatriz Hart, Javier Heraud, Huang Ting Hsien, Francisco
Huerta Ramirez, Vicente Tiidobra, La Puka-Puka, Oscar Limache, Li 157ing Chao, Miguel Lipez Cano,
Avracelli Ma, Marco Martos, Nicolds Matayvoshi, Atala Malellin, Luzgando Medina Egoavil Martha Meter
WL, Vinca Mird Quesada, Fugenin Montejo, Doris Moromisato, Lily Moral, Pablo MNeruda, Luis Nieto,
Carelma Ocampo, Elvira Orddnez, Winston Omillo, Manuel Pantigose, Giovanna Pollarolo, Magda Por-
tal, Gladys Marfa Prate, Javier Quicja del Aguila, Alonso Rabl, Edvuarde Reda, Catalina Recavarnen, Lifly
Beisz, Carlos Reyes Ramirez, May Rivas, Marcela Robles, Elvira Roca Rey, Aida Remero, Manuel Ruano,
Dalmacia Ruiz Rosas, Humberto Saavedra Montalvan, Salmo 8, Enrigque Sinchee Hermani, Roger
Santibdnez, Luz Maria Sarria, lavier Slxlnglimﬂ, Ana Luisa Sorano, Mary Soto, Francis Thompson, Au-
gusto Tamaya, Marita Troians, Eduardo Uirdanivia, César Vallepo, Gustavo Valcarcel, Rosing Valcdrcel,
Ana Varela Tafur, Blanca Varela, Odelle Vélez, Virna Verz, Percy Vilchez, josé Watanabe, Yolanda
Westphalen, Walt Whitman, Susy Yoshiyama, Marguerite Yourcenar, Sui Yun, Selecciin Cantos
Amazdnicos: Yagua, Shuar, I.:uz{:nu--:f]um._,umu Guarasug'wié, Machiguenga, Sharanahua, Napunna,
Amnuesha. Poesia de Huacho; Alberlo Cabrera, Flor Drago Persivale, Freddy Pajuelo Azis, Jorge Placencia,
Antero V Rosadio. Seleccidn de Halku: Basho, Buson, Issa, Masahide, Moritake,  ©
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